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KÖZÖS ÁLLÁSFOGLALÁSRA 

IRÁNYULÓ INDÍTVÁNY 

az eljárási szabályzat 110. cikkének (4) bekezdése alapján 

a következı képviselıcsoportok állásfoglalási indítványai helyébe lép: 

PPE (B7-0346/2010) 

ALDE (B7-0399/2010) 

GUE/NGL (B7-0400/2010) 

S&D (B7-0402/2010) 

ECR (B7-0403/2010) 

a közép-európai országokban, különösen a Lengyelországban, Csehországban, 

Szlovákiában és Magyarországon bekövetkezett árvizekrıl 

Bogusław Sonik, Lambert van Nistelrooij, Anna Záborská, Jan Březina, 
Tamás Deutsch, Danuta Maria Hübner, ElŜbieta Katarzyna Łukacijewska, 
László Surján, György Schöpflin, Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz, Joanna 
Katarzyna Skrzydlewska, Krzysztof Lisek, Barbara Matera, Nuno Teixeira, 
Jan Olbrycht, Jan Kozłowski, Sidonia ElŜbieta Jędrzejewska, Lívia Járóka, 
Jolanta Emilia Hibner, Monika Hohlmeier, Andrzej Grzyb, Kinga Gál, 
Ildikó Gáll-Pelcz, Tadeusz Zwiefka, Richard Seeber, Filip Kaczmarek, 
Markus Pieper, Sabine Verheyen, Lena Kolarska-Bobińska, Peter Št'astný, 
Csaba Sógor, Jarosław Leszek Wałęsa, Artur Zasada, Paweł Zalewski, Enikı 
Gyıri, Csaba İry, Jerzy Buzek, Jacek Saryusz-Wolski, RóŜa Gräfin von 
Thun und Hohenstein, Piotr Borys, Jarosław Kalinowski, Miroslav 
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Mikolášik, Czesław Adam Siekierski, Edit Bauer, Danuta Jazłowiecka, Rafał 
Trzaskowski, Marian-Jean Marinescu, Ádám Kósa, András Gyürk, Jacek 
Protasiewicz, Małgorzata Handzlik, Sławomir Witold Nitras, 
a PPE képviselıcsoport nevében 

Constanze Angela Krehl, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Zigmantas 
Balčytis, Wojciech Michał Olejniczak, Vilija Blinkevičiūt÷, Georgios 
Stavrakakis, Justas Vincas Paleckis, Monika Smolková, Edit Herczog, Edite 
Estrela, Zuzana Brzobohatá, Csaba Sándor Tabajdi, 
az S&D képviselıcsoport nevében 

Giommaria Uggias, Ramona Nicole Mănescu, 
az ALDE képviselıcsoport nevében 

Elisabeth Schroedter, Bas Eickhout, 
a Verts/ALE képviselıcsoport nevében 

Michał Tomasz Kamiński, Zbigniew Ziobro, Marek Józef Gróbarczyk, 
Tadeusz Cymański, Jacek Olgierd Kurski, Jacek Włosowicz, Adam Bielan, 
Ryszard Antoni Legutko, Janusz Wojciechowski, Mirosław Piotrowski, 
Tomasz Piotr Poręba, Ryszard Czarnecki, Oldřich Vlasák, Lajos Bokros, 
Paweł Robert Kowal, Konrad Szymański, Marek Henryk Migalski, 
az ECR képviselıcsoport nevében 

Jaromír Kohlíček, Miloslav Ransdorf, Willy Meyer, Helmut Scholz, João 
Ferreira, 
a GUE/NGL képviselıcsoport nevében 
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Az Európai Parlament állásfoglalása a közép-európai országokban, különösen a 
Lengyelországban, Csehországban, Szlovákiában és Magyarországon bekövetkezett 
árvizekrıl 

Az Európai Parlament, 

– tekintettel az Európai Unióról szóló szerzıdés 3. cikkére, valamint az Európai Unió 

mőködésérıl szóló szerzıdés 191. és 349. cikkére, 

– tekintettel az Európai Unió Szolidaritási Alapjának (EUSZA) létrehozásáról szóló rendeletre 

irányuló bizottsági javaslatra (COM(2005)0108) és a Parlament 2006. május 18-i 

álláspontjára, 

– tekintettel az európai áradásokról szóló 2002. szeptember 5-i állásfoglalására
1
, az európai 

természeti katasztrófákról (tüzek és áradások) szóló 2005. szeptember 8-i állásfoglalására
2
, a 

természeti katasztrófák (erdıtüzek, aszályok és áradások) mezıgazdasági szempontjairól, 

területfejlesztési vonatkozásairól és környezetvédelmi szempontjairól szóló 2006. május 18-i 

állásfoglalásaira
3
, valamint az erdıtüzekrıl és áradásokról szóló 2006. szeptember 7-i 

állásfoglalására
4
,  

– tekintettel „Az éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás: egy európai fellépési keret felé” 

címő bizottsági fehér könyvre (COM(2009)0147) és a természeti csapások és az ember 

okozta katasztrófák megelızésére irányuló közösségi koncepcióról szóló bizottsági 

közleményre (COM(2009)0082), 

– tekintettel a „Régiók 2020-ban – Az EU régiói elıtt álló jövıbeli kihívások értékelése” címő 

bizottsági munkadokumentumra (SEC(2008)2868), 

– tekintettel a Madeira autonóm régióban 2010. február 24-én bekövetkezett súlyos természeti 

katasztrófa kapcsán tett bizottsági nyilatkozatra, továbbá a Madeira autonóm régióban 

bekövetkezett súlyos természeti katasztrófáról és a Xynthia vihar európai hatásairól szóló 

2010. március 11-i parlamenti állásfoglalásra, 

– tekintettel eljárási szabályzata 110. cikkének (4) bekezdésére, 

A. mivel hatalmas, emberéleteket is követelı, sérülésekkel járó és ezrek kitelepítését magával 

vonó természeti katasztrófák, pontosabban áradások történtek az Európai Unió több 

tagállamában, különösen Lengyelországban, Csehországban, Szlovákiában és 

Magyarországon, ezenkívül Németországban és Ausztriában,  

B. mivel e katasztrófák komoly károkat idéztek elı, többek között az infrastruktúrában, a 

vállalkozásokban és a szántóföldeken, tönkre téve a természeti és kulturális örökséget, és 

                                                 
1 HL C 272. E, 471. o. 
2 Elfogadott szövegek, P6_TA(2005)0334. 
3 Elfogadott szövegek, P6_TA(2006)0222, 0223 és 0224. 
4 Elfogadott szövegek, P6_TA(2006)0349. 
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valószínőleg közegészségügyi kockázatokat is okozva,  

C. mivel hozzá kell kezdeni a katasztrófa által tönkre tett vagy megrongált területek fenntartható 

újjáépítéséhez, orvoslandó társadalmi és gazdasági veszteségeiket, 

D. mivel a legutóbbi évek során a természeti és az emberi tevékenység okozta katasztrófák 

gyakorisága, súlyossága, összetettsége és hatása Európa-szerte megugrott, 

1. együttérzését és szolidaritását fejezi ki a katasztrófa sújtotta területek lakosai felé, 

kellıképpen figyelembe veszi, hogy valószínőleg súlyos gazdasági károkat szenvedtek, 

valamint tiszteletét és részvétét fejezi ki az áldozatok családtagjainak; 

2. tudomásul veszi a kutató- és mentıegységek lankadatlan erıfeszítéseit, hogy életeket 

mentsenek meg és csökkentsék a károkat az érintett területeken;  

3. méltányolja a katasztrófa sújtotta területek megsegítésére irányuló tagállami fellépéseket, 

elvégre az európai szolidaritás például a válságos helyzetekben való kölcsönös 

segítségnyújtásban nyilvánul meg; 

4. felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy vizsgálják felül a tervezést, a fenntartható 

termıföldhasználatra vonatkozó politikáikat, az ökoszisztéma felvevıképességét, valamint a 

termıföld, a természetes környezet és a vízelvezetés kezelése következtében megnövekedett 

árvízi kockázatok fényében a legjobb gyakorlatokat, és növeljék az árvízvédelmi és 

vízelvezetési infrastruktúrák kapacitását annak érdekében, hogy csökkentsék a szélsıséges 

esızés által okozott károkat; 

5. felhívja a katasztrófa sújtotta tagállamokat és régiókat, hogy fordítsanak különös figyelmet a 

fenntartható újjáépítési tervekre, valamint vegyék figyelembe a hosszú távú, 

katasztrófamegelızési és -elhárítási lehetıségeket rejtı beruházásoknak a tagállami 

politikákban való megvalósíthatóságát;  

6. felhívja a tagállamokat, hogy tegyenek eleget az Unió árvízvédelemrıl szóló irányelvében 

foglalt követelményeknek, valamint hajtsák végre ezt az irányelvet; sürget, hogy az 

árvízkockázati térképeket vegyék figyelembe a területfejlesztési tervek elkészítésekor; 

hangsúlyozza, hogy a hatékony árvízvédelemnek a határokon átnyúló stratégiákon kell 

alapulnia; arra bátorítja a tagállamokat, hogy fokozzák együttmőködéseiket a természeti 

katasztrófák megelızése terén, és ezáltal biztosítsák, hogy az e célra elkülönített uniós alapok 

a leghatékonyabb módon kerülnek felhasználásra; 

7. felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a lehetı leggyorsabban támogassák a 

katasztrófa gazdasági és társadalmi hatásai által érintetteket; 

8. ismét leszögezi, hogy a Szolidaritási Alapról szóló, a Bizottság javaslatán (COM(2005)0108) 

alapuló új rendelet alapvetı fontosságú a természeti katasztrófák által okozott problémák 

rugalmasabb és eredményesebb kezeléséhez; nehezményezi, hogy a Tanács meggátolta a 

javaslatot, jóllehet a Parlament az álláspontját elsöprı többséggel fogadta el elsı olvasatban 

2006 májusában; sürgeti a belga elnökséget és a Bizottságot, hogy késlekedés nélkül 
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dolgozzanak egy olyan megoldáson, amely új lendületet ad e rendelet felülvizsgálatának, arra 

törekedve, hogy olyan erısebb és rugalmasabb eszközt hozzanak létre, amely eredményesen 

tud reagálni az éghajlatváltozás okozta új kihívásokra;  

9. felhívja a Bizottságot, hogy miután a nemzeti és regionális hatóságok benyújtották újjáépítési 

terveiket, azonnal tegyen lépéseket annak biztosítására, hogy az EUSZA a szükséges 

pénzügyi forrásokat a lehetı leggyorsabban, leghatékonyabban és legrugalmasabban 

folyósítsa; 

10. sürgeti a Bizottságot, hogy az EUSZA mozgósításán túl tanúsítson nyitott és rugalmas 

hozzáállást az ERFA, az ESZA és a kohéziós alapok által finanszírozott, a 2007–2013-as 

idıszakra vonatkozó regionális operatív programoknak a nemzeti és regionális hatóságokkal 

folytatott tárgyalása során; felszólítja a Bizottságot, hogy e felülvizsgálatot a lehetı 

leghamarabb végezze el; 

11. felszólítja a Bizottságot, hogy vegye figyelembe az érintett régiók közötti különbségeket – az 

egyik hegyvidéki, a másik folyóparti területeket foglal magában –, és a lehetı 

legmegfelelıbb módon segítse az áldozatokat; 

12. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, a 

tagállamok kormányainak és az érintett területek regionális és helyi önkormányzatainak. 

 


